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FRANCAIS - FR

Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons delire:

2.la EDest i final.
23. Ledriver est remplacable parunutllmateurﬁnal

24 Source lumineuse LED non remplacable.

25. Drlvernonremptaqable
26.

attentivement la notice d'installation, dutilisation et dentretien. Nous

produit pour vous apporter entiére satisfaction.

Sivous avez besoin d'aide, lquipe de votre magasin est a votre disposition pour vous
accompagner.

Consignes générales de sécurité

Lisez attentivement o manuel dutilisation avant d'utiliser appareil, et conservez-le
pour pouvir le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques,
respectez les précautions de sécurité de base afin de réduire

le risque d’incendie, de chocs électriques et de blessures
corporelles..

1) Consignes générales

Merci de verifier que ques électriq
avec votre installation..

compatibles

AVERTISSEMENT : L’alimentation electrlque dol! étre mise hovs
¢

variateur.

21, Peut fonctionner avec un variateur.

28. Leluminaire est prévu pour le repiquage.

29. Nombre maximal de luminaires qui peuvent étre interconnectés

30. Courant alternatif.

31. Courant continu.

32. Courant continu et alternatif.

33. Ce produit contient une source | decl gétiqueX.

34, Attention: Danger de mort et risque d’accident pour les nourrissons et les enfants!
Gardez les piles hors de a portée des enfants. Ne laissez pas trainer les piles. Ily a
unrisque si les enfants ou les animaux es avalent.
Consultez \mmedlatemem un medecm siune pile est avalee.
Veillera ite des piles, ceci est indiqué dans |
batteries.
Ne jamais jeter les piles dans le feu ou teau.
Sile compartiment a piles ne se ferme pas en toute sécurite, cessez d'utiliser le
produit et gardez-le hors de portée des enfants.

35, Avermsemem (attentlon) Ce ;roduwtestfourm avecdespltes bauton Atenir hors

partiment dela

tension avant le montage, la
tampoule ou le nettoyage.

uv g Encasding Jla perfo
urvenir ce qui peut entrainer lamort. De grave& brilures

Veiller a ne pas percer de heéslors du percage des trous pour

linstallation de 'quipement.

Symholes d’avertissement

Cedocument ™" contient wutes les caracterlsthues technlques etlesdifferentes

efiniti pro ult sous for pictogrammes, selon

lesnormes inter lesnor ¢ eristiquesne

sont pas applicables au produit que vous avez chom Dans le manuel d'instructions “2”

du produit vous retrouverez lesquels lui sont applicables.

Lisezattentivement esiinstructions.

Classe de protection|. Cette lampe est equipee d'une borne de terre. Le cable de

terre (jaune et vert) doit étre raccorde a la borne signalée par ce symbole.

Classe de protection . Cette lampe dispose d'une isolation double et pourra ne pas

étre raccordé a un conducteur de protection.

Produit de classe Il - congu pour limenté électrique de type

SELV(Safety Extra Low Vattage Tres basse tension de secumte) separge.

Avertissement :distance minimale entre la lampe et tout objet éclairé(xx métre).

Indice de protection IPXX

Tension nominale xxxV

Fréquence nominale xx/xxHz

Puissance nominale Max xW

10. Danger, risque de chocs éléctriques.

11, Luminaire destinéa une utilisation en interieur.

12. Luminaire destiné a une utilisation en extérieur.

13. Avertissement :si le cordon ou cable flexible externe est endommage, il devra étre
|mperat|vementremptace par! lefabricant.

©

14. Sile cable exterieur souple ou e cordon de ce endommage, il doit étre
remplacé par un cabl provenant dufabricant ou
de son service de maintenance.

15. Avertissement : e d de ce luminaire ne peut
pas étre remplacé; s'il est endommag, le luminaire doit étre detruit.

16. Peut seulement étre installé en dehors du
volume d’accessib\ lité au tuucher

1. Lasource lumig Vest [
neuseanemtsahndesawe le ummalreemlerdonetreremp ace

ce lumi-

peuvent survenir dans les 2 heures suivant U'ingestion . Consulter immédiatement
unmédecin!

36. veillez utiliser un cordon d'alimentation d’une section d’au moins 361.0MM2 (les
cordons en PVC sont interdits). L est conseille dutiliser un cordon HOSRN-F ou plus
resistant

31, Pour réduire e risque détranglement, le cablage flexible branché a ce luminaire doit
étrefixé au mur de maniere efficace sile cablage est a portée de main

38. Ne regardez pas la lampe pendant son fonctionnement. Peut étre nocif pour les yeux

39. Avertissement : Les luminaires ne doivent pas étre recouverts de matériaux
thermo-isolants.Protection Environnementale

ATTENTION!
ﬁ: I i jvent pas tre |

Ils dowem ére: rappnrte: dans unpoint de cullecte communal afin d'étre

q mément aux
Mer otre revendeur pour plus d'informations sur le
renyclage Le&materlauxd embaHagesonl renyclable: Merci de mettre au rebut de
desservices de

récupération desmatériaux recyclable&
ﬁ Les haﬁerles dowem étre recyclées ou Elimines correctement. Ne Jetez pas
les

es, les déchets municipaux
carles piles peuvent fuir ou expmser

Entretien/ Nettoyage

Metre hors tension (appareil avant de procéder a entretien ou au ntfoyage.
Lesrépar: que par des personnes qualifiees et avec des
pieces de rechange d'origine.
Une réparation nappropriée peutentrainer un danger mportant.

Il\&el(ﬂwum meément aux ce

A\/ERT\SSEMENT L'utilisation d'un accessoire non spécifié dans ce manuel peut
présenter un risque de blessure.

Garantie

1. DUREE DE GARANTIE
La garantie égale generalesappuque selon les textes en vigueur dans votre pays
compter de la date de chandises et de lar ouvant.
lachat

18 mp parle 2. APPLICATION DE LA GARANTIE :
fabr\cantouson agent* p dequalifi | Pour que la garantie puisse étre appliquee, lepmduwtdowtavalre{emSIaHe utilise et
ol P \uminaire ne doit placée g H.‘;mmauy emploi ci-dessous
partefabncamousonagem p de qualification d ples d'exclusions (la liste nest p veumezcomactervotre
equivalente. fournisseur pour une évaluation plus pre
20. Ledriver peut etreremplacé par un professionnel. -Systemed tion etectrig ur o ieu & B
7 L -Tout dunimpact: surtension, fl
asour p p final

courant ou de réseau, humidité, chaleur, poussiére, surfaces uxydees corrosion du



littoral, températures extrémes, etc.
d

- Montage et installation inappropries du produit ainsi gl i e
msufﬁsante du produll et deses pieces

- Utilisation non prevue du produit ou deses piéces

- Ajouts oumodifications non autorises du produit ou de ses pieces

-Tout que résultant ' dunerupture, d’un
accident oud’une réparation non autorisée du produit et de ses pieces

Toutdummage provenant d'un emballage et d'une expedition inappropries du produt
lors du retour du produit ou de ses pieces

- Perte des accessoires inclus dans le proldmt

12. Estalampara esta pensada para su uso en exteriores

13. Atencion: para evitar riesgos, si el cable flexible externo de alimentacion de esta
luminaria se deteriora, solamente podra sustituirlo el fabricante.
Atencion: para evitar riesgos, si el cable flexible externo de alimentacion de esta
luminaria se deteriora, solamente podra sustituirlo el fabricante, su servicio técnico
ouna persona con la cualificacion adecuada.

. Nose puede sustituir el cable o el cordon externo de esta (mpara; si el cordon esta
danado debe destruir esta lampara

16. Sol dei fueradelvol

1 la ini mmmar\anu e

=

cesibilidad tactil.
i

idaatil

- q ieset exemple,
quipeuvent étre remplacés, sont également exclus des appels en garantie

3. QUESTIONS ET RECLAMATIONS
Sivous ave; despr

nant Cutilisation

delafuentel se toda la luminaria
8. Lafuente de luz de este aparato solamente a puede sustituir el fabricante, su
ser ,0Una per
9. Lafuente de luz LEDd parato solo puede ser

elfabricante, su

duproduit, ses performances ou son aspect visuel, n*hésite: votre
fournisseur aux coordonnées indiquées sur le justificatif d'achat.

[I] ESPANOL - ES

Le agradecemos faber comp producdo. Le e

8
20. Un profesional puede reemplazar el controlador.

21. Elusuario final puede reemplazar (a fuente de luz.
22. Elusuario final puede reemplazar a fuente de luz LED.
23. Elconductor es reemplazable por el usuario final.

24. Fuente deuz LED no reemplazable.

25. Conductor noreemplazable.

26. Nof

elmanual d , US0Y Este producto h flado para
proporcionarle plena satifaccion.

Sinecesita alguna ayuda, el personal de a tienda estara a su disposicion para guiarle.

Instrucciones generales de seguridad

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para
poder consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a
terceros.

. interruptor de atenuacion.

27 Puede funcionar con un mterrupturde atenuacion.

28. Lalampara esta disefiad: e eléctri t
29. Namero maximo de lamparas que se pueden interconectar

30. Corrientealterna.

31. Corriente continua

3. Eormentecommuayauerna

33. Este prod billa de clase de eficiencia X.

ADVERTENCIA: El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de
las precauciones elementales de seguridad para reducir el riesgo
de incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales..

34, Advertenma iPeligro de accidentes, incluso mortales, para bebés
ynifios!

Nodeie las b

1) Instrucciones generales o ) ’
Comprueb d deil bl
lasde sunstalacion

ADVERTENCIA: Antes de proceder a la instalacién, mantenimiento,
cambio de bombilla o limpieza del equipo de iluminacién, debe
cortar el interruptor general de la instalacidn de la vivienda. Quite
los fusibles o ponga el interruptor en posicion OFF y asegiirese de
que no se puede reactivar durante las operaciones.

fas fuera del alcance de los nifios. i fasen
cualquwersnm Existe el riesgo de que se las traguen
nifios o animales. Si alguien se traga una baterfa, consulte de inmediato con un
médico.
Cologue as bateri
compartimento.
Noarroje nunca las baterias al fuego 0 al agua
Siel compartimento de’ laspwasnosepuedecerrardemanera segura, dejar de
utilizar el productoy

la polaridad, q

Se debe tener cuidado para no perforar ninguna tuberfa o cable oculto al realizar los
taladros para la instalacion del equipo.

Simbolos de advertencia

Ested « acteristicas tecnicasy
deﬁmcwunesapl\cablesalproduntn presentadas en forma de pictogramas, de
conformidad con las normas mternacmnale&yde seguridad. No todas las caracteristicas
seaplican al producto que h ido. En el manual de instr «2»delproducto se
indica cuales se aplican.

3. Avwsowmpar'tame Este producto se suministra con pilas de boton. Manténgala fuera

del los niros. Su ingestion puede provocar quemaduras, perforacion de
lusol. te. Pueden producirse gr duras en las

siguientes 2 hor pués de su ingestion. IAcuda unmédico!

36. utilice un cable de suministro de al menos 361.0MM?2 (el cable de PVC esta prohibi-
do), sugiera usar un
cable HOSRN-F o mas resistente.

37, Parareducir el riesgo de estrangulacion, si el cable flexible que va conectadoa esta
luminaria es accesible desde el suelo debe quedar bien sujetoala pared

38. Nomire alampara afuncionando. Puede ser daino p:

39. Advertencia: Equipos de iluminacion no aptos para cubrirse con material de
aislamiento térmico.

1. Leaatentamente estas instrucciones.
2. Clasede proteccionl. para st dotada de un terminl de terra. Elcable de Proteccion del medio ambiente
tierra (amarillo/ ver b se al terminal sefialado por CUDADO!
3. Seguridad de clase . Esta lampara dispone de doble aislamientoy puede no ser apta ‘Nosedebenllrarlos ST [T
para conectarsea un cable.de prmemf”‘ P Grauas por recmtar\usen los puntos de rewg\da previstos a tal efecto.
4. Producto de clase I - Disertado para abastacer l iades locales o:su proveedor para obtener consejos de
separada y de muy bajo voltaje. N reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal
5. ADVERTENCIA: distancia mir tre (a (mpara y cualquier objeto il do (xx efecto.
megm). Las baterfas sedeben rec\clarodesechardemanera adecuada. Notire las
6. Indice de proteccion IPXX bateriasalab tersesu
7. Tension nominal xxxV contenido, ni las arroje al fuego, ya que pueden explotar Tampoco las abra,
8. Frecuencianominal xx/xxHz cortocircuite ni perfore porque pueden ocasionar lesiones.
9. Potencianominal Max xxW
10. Atencion: peligro de descarga eléctrica.
1. Estalamparaesta pensada para su uso en interiores.



Mantenimiento/ lepleza

Simbolos de adverténcia

dereal | Nil laparatode  Ested I contém tod: isticas té dife defi
laredelectmcaocorteetmterruptorgeneraldelawwenda i ica produtosoba de acord
ealizar personal cualificado, utilizando ||m||mimc| anca. Nem tod: sticas sdo
repuestosarlgmales. Iheu. Nomanual de instrucdes «2» do produto pode ver
Lasrep sefectuadas e formainadecuada ungranriesgo. quais se que s¢ aplicam a0 eu produte,
estemanal. AESEIIERATEL Lelaatentamenteaunstrugoes
ADVERTENCIA: La utilizacion d accesorio no indicad l puede 2. Classe de protecgao . Este candegiro esta equipado com um terminal de terra. 0 fio
suponer un peligro parala mIegrldad fisica e as personas. de terra (amarelo e verde) deve ser ligado actermmal assinalado com este simbolo.
3. Cl IL.E duploe nao pode ser ligado
Garantia aum condutor de prateqau
- - b Produtocm ell i por um; l
1. DURACION DE LA GARANTIA d ito baiva (SELY)
Lagarantia legal general s aplica con arreglo a lanormativa vigente en el pais del 5 AVISO dictAncia minia ot Ten Tauer ohiecto iluminado fs
comprador, a partir de a entrega de lamercancia y tras la presentacion del ticket de metros HREEREE
compra como prueba de la compra. MEtrog "
2. APLICACION DE LAGARANTIA 6. Indiedeproteu A
debehaberseinstalado, uilizadoy 1. Tensaonominal xexV
mantemdo deacuerdocon les dIFEClNCES delManua d nsrucciones 8. Frequéncianominal xx/xcHz

al
hausti uproveo ituacion)

Pnﬂllugarde lacion { producto:
sabrelensmn fluctuaciones de corriente o red, etc.
Cualqmerdanoderwadodel \mpactoamb\emat humedad, calor, polvo, superficies
omdadax corrosion costera, temperaturas extremas, c.

mon a|e j la ulmsm acion del producto

 product pieza

Ldelp jezas debid ‘n 0 habitual

Usoﬂuprewstodelproductuosusp\ezas
iz

- Cualquier dao mecanlwdelproducmosusp\ezas derwadode\uscmcurrec{c
rotura, accidente o reparacion no autorizada
'Cualqu'\erdaﬂodelproductoo&u&p\'ezas,derivadodetembata]eyenviomadecuados
durante la devolucion

tia lalista

Poténcianominal Max xxW

10. Atencdo, risco de choque elétrico.

11. Estalampada destina-se a utilizagao no interior
12. Estalampada destina-sea utili |zagaonnextermr

13. Adverténcia: Se ofio ou cabo de al a0 flexivel exterior desta luminaria estiver
danificado, so pode ser subst\tmdo pelofabricante

T4, Adverténcia: Se o fio ou caby 0 flexivel exterior desta luminaria estiver
danificado, sd pode ser ituido p icante ou por um vigo
0U por uma pe ficacd aevitar qualquer
perigo.

15. 0fi bo externo d deei substituido; se o fio estiver

‘ danificado, este candeeiro deve xerdestrurido
S0 pode ser instalada forado
volume acessivel ao toque.

-Pendida e los accesorios incluidos con el producto 17 Afontede luminagaodesta lumindrianao pode sr substituidz quandoafonte de
- e il ol b > ! ida atil, todaaluminariatem de ser substituida.
» C0mopor sy homorta 18. Afontel da nesta lumindr de ser substituida pelo fabricante
3. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES 0U por um seu deservicos ou lificacd
Sitienealguna p Luso, rendimient visual 1

del producto, puede p tact proveedor mediantela nfo

Afunte de luz LED contida nesta lumindria so pode ser substituida pem fabricante,
o

encontraraenel ticket de compra.

[I] PORTUGUES - PT

preferénda p i loaleromanuaide

m:tatagaa utmzagau

Vigoou por umap de o lificag
2.0 pode ser por umprofissional,
21. Afonte luminosa pode ser substitruida por um utilizador final
22. Afonte luminosa LED pode ser substituida por um utilizador final.
23. 0 condutor & substituivel por um utilizador final.
24. Fonte luminosa LED néo substituivel.
25. Contmlador ndo substituivel
26. Naof ariador de intensidadi

atencao.Cr
Sepreusardeawda aequipadasua ujaestaasuad\spuswaoparaoammpanhar

Instrucﬁes gerais de seguranca

manual de util
para opoder consultar posteriormente, senecessario,comunica-loaoutras pessoas

- "
i

21. Pode funcionar com um variador de intensidade.
2 Alummarla estaprevista parauma ligagao em série.

AVISO:durante a utilizagao de aparelhos eléctricos, respeite
as precaucdes de seguranca basicas a fim de reduzir o risco de
incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos corporais..

1) Instrucdes gerais
fi 0 aria sa i sua

Verifiq
instalagdo..

ADVERTENCIA Afonte de alimentacao tem de ser desativada antes

lquer operacao de

29N D interligada
30. Correntealterna.

31. Corrente continua.

32 Cmmumalm tinua.

33 E: ito contém uma fonte de luz de eficienci fetica de classe X

3h, Adverténcwa Perigo para avida e risco de acidentes para bebése

U‘IHHQHS

iasfora do alcance das criancas. Nao deie s pilh:
ateriasem ocaisfacilmente acessiveis
Existeoriscodecr
médico se uma pila/bateria for engolida.
Certifique-se de que instala as haterias/pilhas com a polaridade.Correta das
baterias, tal como indicado no compartimento das

subsmuncao da lampada ou limpeza. Remova o fusivel ou desligue o hateria.
disjuntor e certifique-se de que nao & ligado inadvertidamente. Nunca atirgas baterlas/p\ has paraoufugoou agua,
Seocompar com seguranca, d oproduto

E necessério ter cuidado antes de fazer os furos de fixacao para evitar danificar
quaisquer tubagens
ecabos existentes e ocultos.

emantenha-ofora doalcancedascr\angas
3. Advertenma Este produtoefornecldu com baterias de moedas. Manter fora do
janca: perfuracio
dentrode 2horas apos a

de tecidomol

ingestdo. Procure: cuidadns medicos imediatamente!



36. Por favor use cabo de alimentacao pelo menos 361.0MM2(o fio PVC & proibido),
sugerir o uso de fio HOSRN-F ou mais resistente.

E] ITALIANO - IT

31, Parareduzir oriscode estr (veis ligados a estall ia
devem estar bem fixo a pared cance de um bi tendid o ) o
38. Nao olhe para lampada enquanto estiver em funcionamento Podeserpre}ud\ual Cirazie per aver ac questo prodotto.Vir 0 g
téncia: Luminar aserem cobertas com iLmanualedi util Questop progettato
materiais de solamento térmico. per ofrirvila massima soddisfazione.
perri tenza, il persona le del punto vendita & d
Protecgdodozimbiete Istruzioni generali di sicurezza
CUIDADO! 8 B
0s produtos elétri liminadosj residuos Lege ilpr diutil opr ima i utilizzare tapparecchio a
" {0MEsticos. Devem ser entregues num ponto de recolha mumcipa\paraserem varlo per q trasmetterloa terzi
Im modo ndo prej p b oM 0
! logais Contact autoridades | revendedorparamais | AVVERTENZA: quando i utilizzano apparecehi eletrici rispottare
””m 5 ol . Osmate ie de emb: 5 Elimine os le precauzioni di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di
i bal d dicial para 0ambiente et 0 incendio, di scosse elettriche e di ferite fisiche..
i 5
servwodereculhadematenalsrecmtévels e )
P Naoelimine 1) Istruzioni generali

Ashbater T
" fogo porque podem ter derrames ou expmdlr Nao abra,ndo facaum
ferimentos.

ias porg P

Verificare che le specifiche elettriche di questo apparecchio di illuminazione siano
compatibili con la vostrainstallazione.

AVVERTENZA: lisatti Cali pvima dell’ i
i della ituzi odella
Manutencdo/ lepeza pullzla Rimuovere il fusibile o |mpnstarlo suOFF e bloccarlo, in
g modo che non possa essere riattivato.

Asreparagdes apenas devem ser feltas por pessoa: qualmcadas eutilizandoy pecas

Prima di eff ifori per il fissaggio, it iole
L&Jomh;e‘s:::‘entgsgenU|nasd —— tubazioni nascosti nella parete. b
el TG Em Simboli di avvertenza
ADVERTENCIA: Autilizagdo s50i0s N i l Ilp d 1 tutte e caratter lediverse
pode constituir um risco de danos pesm\s definizioni d formadi

Garantia
1. PRAZO DA GARANTIA
Nearantia ceral

conformemente agl |standard mternazmnah ed\ swurezza Non tutte queste
caratteristich alp lto. Net manuali di istruzioni
«2»del prodotto tmveretequem applwablh al prodotto da voi scelto.

plicavel de acord textos em vigor noseu 1. Leggereattentamente e istruzioni.
paisapartir do d diante aap a0 do recibo como 2 Ctassed\ pmtezmne\ Quenalampadaedotatad’uﬂ marsenadlterra \lcavudlter'
provadacompra. ra (giallo [ mor
2. APLICABILIDADE DA GARANTIA : 3 Elas&edwswurezzal\ isolatae potr rebb €
Paraque agarantia seja aplicavel duto tera deter sido instalado, tilizadoe cnllegataauncondunored\protezmne
mantldudeacurducnmasd\retr\zesduManuatdelnstru 06s. Prodotto di classelll - daunafonte dialimenta-
luses de garantia (a lista nao & exaustiva, & favor zwoneSELV(hasmsmmatensmnedlsmurezzaoseparata)
cuntactar 0seu fOFﬂECCdUFC@SO ﬂeCESSIIE deuma a‘fﬂl‘acﬁﬂ da S swluaqati} 5 A\/VER)TENZA Distanza minima tra a lampada e qualsiasi oggettoilluminato (xx
produto metro)
L sobrefensogs rente oude 6. Indicedi protezione IPXX
rede humidade, calor, pne\ra superficies oxidadas, corroso costeira, temperaturas :
7. Tensione nominal xxxV
extremas, etc. i
- Montagem e instalagdo i do produto, b de configuragao d 8. Fr XixxHz
seus parametros 9. Potenza nominal Max xx\
Manutenqanmadequadadu prndutuerespetwaspegas i 10. Attenzione, Nschm di scosse elettriche.
S aldoproduto ou das suas pegas devido aut 2 n tinata alluso n nterni
s g a I 12 Questalampadaedestmataaltusoesterno

. . vy
- Danos mecénicos rg&unanles de manipulagdo inadequada, quebra, acidente ou
repar T

pi ¢
Ao ool dica0 inadaatadas do orodito oi

"
pecas durante a devnluqén domesmo
-Perda deacessorlos incl mdus no produto
bl
ser SUbSIIIuIdUS como, por exemplo, Bateriase lampadas
3 DOVIDAS E RECLAMAGOES
tre algum problema

autilizacao

10s atraves da

du produto: ou: e
infort

tram no talao da compra.

3 Attenzwne perevnare ugmt\pnd\ rischio, e il cavo flessibile esterno i questo
potr

dalfabbricante
14, Attenuone perevnare ognmpcd\ rlschm sellcavcﬂesxlbﬂs esternodi questo

dal fabbricante, da un centrodi as&menza r\conomum odauna persona qualificata.
1. | Lcavoaﬁluestemom to dispositivo NE N0

utto
16. Pudessere mstaﬂatoesctuswamente aldlfuumde vnlumed\ accesslblmaaltaﬁn
1. Lafontedi lucediq ituibile; quando
lafonte di luce si esaur\sne lintero apparecchiodi illuminazione deve essere
sostituito.
8. L | hio d
solo datcnstruttore dal servizio ass\stenza dello &tessn da altra persona qualificata.
1. L | LED contenuta in questod
solodal produttore, dalsuu agentedlserwzmnda alira persnnaqualmcata
20. Il dispositivodi D D
L inosa pud i




2.1 | (soLoLED)p

23. Ildriver pud essere sostituito dallutente finale.

24 Sorgente luminosa LED non sostituibile

25. Dispositivo di comando non sostituibile

26. Non dimmerabile

21. Dimmerabile

28 Lapp dilumi predisposto per ione delle ampade.
di apparecchi i illuminazione ch

30. corrente alternata

31. corrente continua

32. corrente continua e alternata

ita dallutilizzatore finale

33 Questopr gente luminosa di

34, Avvertenza: per\oomdlvnaemschmd\ incidenti per neonati e
hambinit
Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Non lasciare le
batterie in luogoa vista. Esiste il rischio di ingerimento da parte di
hambini ¢ animali. Consultare un medico immediatamente
incasodi ingerimentodi una batteria
Verificare a corretta polarita delle batterie come indicato nel vano
hatteria.

Non gettare maile batterie nel fuoco o nellacqua.
Seilvano batterianonsi chiude correttamente, interrompere Uuso del prodotto e
tenerlofuori dalla portata dei bambini.

35. Avviso importante: Questo prodotto viene fornito con batterie a bottone. Tenere
fuori dalla portata dei bambini! Non ingerire. In caso d'ingestione, consultare
immediatamente un medico.

36. i pregadi utilizzare il cavo di alimentazione almeno 361.0MM? (il cavo in PVC &
vietato], suggerire diusare il cavo HOSRN-F o pil resistenti

37. Perridurre il rischio di i icavi elettrici collegati to app:
recchio i fissati alla parete s cavi
sonoa portata di mano.

38. Non guardare (a lampad infunzione. P d gliocchi

39. Awertenza: Apparecchi non adatti alla copertura con materiale termoisolante.

Protezione dellambiente

ATTENZIONE!
ﬁ L eelettriche non d maltite insieme ai rifiuti
domestici Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per

™= losmaltimento ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rlvnlgersw
alle proprie autorita locali oal fornitore per informazioni riguardanti l riciclaggio del
prodotto. [l materiale ' imballaggio & riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in

diclasse di effi X

0 amhiontal ot i

- danni deriy i dellacorrente o
dellarete elettrica, umidita, calore, polvere, superﬁcmsswdate corrosione n zone
costere, temperature streme, ecc.

-montaggioe Lpr

|mpoxtazmm

l azione delle

delorodatto e dell

- usuranaturale del produttoodelle Suecomponentia causa del loroutilizzoabituale

-Uso \mpruprmdetpmdam odellesue cnmponeml

- integrazioni izzate del pr

- danni meccanici derivanti da uso improprio, rottura, mudenteor\parazmnenun
autorizzata del prodotto o delle sue componenti

- danni causati da imballaggio e spedizione impropri del prodotto durante il reso del
prodotto o delle sue componenti

- perdita di accessori inclusi con il prodotto

- componenti soggetti a consumo, come batterie & lampadine ad esempio, che possono
essere sostituiti Sono anchessi esclusidalle ichieste di prestazioni in garanzia

3. DOMANDE E RECLAM|
Incaso di domande ose r\scuntrate problemiin relazwne all uso del prodotto, alle

t Lvostrodistributore
Uilizzando e informazionidi contatto che troverete sullaricevutadi acquisto.

EAAHNIKA - EL

Euyapiatodye yia my ayopd 0ag 0utod tou mpoid Joupe va

Buapdoste npooeKud G oBnyieg eykatdotaan, xpmmq Km cuvripnang. 2yeBidoae
ﬂumlmvonmr]un AvypetcCeate BorBela, n opdda tov Kataouiiatog ané o oroio ayopdoate
T0mpoiov elva ot 8108ear] oag

Tevikég ouotdoet aoaheiag

MaBdote (autd to eyyelpidio xpl|m|\upw 1) 0UOKEUH, Kt
Slampriote 1 yiava pmopeite Katedv ypelootel v

0 IpLIUUQ

TMPOEIAOMOIHZH: 6tav XpnotuonoLeite NAEKTPIKEG GUOKEUEG, TPEITE
TG Baaikég ouoTaoel; aodaeiag wate va ‘usuhozlz oV Kfv&uvo
Kau

1) levikéG OUOTAOELG
EAyGEavol nhmplxs( TipoBiaypagé; autod 1ou GuiaTKD avianokpivovial o
EyKadoTa0r} 005,

MPOEIAOMOIHEH: H nhsktplm TAPOXT) TIPEMEL Vel SLAKGTETAL TP

mado ecosostenibile e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali ™V Tono8man, T ouvTipn
riciclabili. v ahAayi Aapmipa f tov Kuanpmud Adaiptote my acdareta

Le batteri riciclate o distrutte ato. Non uploreowapedisidouy2
E smaf\tlre {ebatterie insieme i riiut domestici, a rmutl i tarle OFf o s XY

i

nelfuocoing portare p plodere. Non aprie, Anouglta iyete tpimeg ya o, TpoKeLévou va
oo elebatter P P g iy P KahwBOES | iyoec oL omoteg Bev alvoviat
Manutenzione / Pulizia MpoeiGonomuukd odpfoka
Lerinarazionid e f p pizia. Toeyypago <1 iepihayBévet 6ha ta teyvikd YopaKmpIITIK Kat uG 8igopoug opiayol
mcarﬁmori inal P 1 0L0rol0L EVBEYETaLVa 1oy0ouY Ya T0 IpOidy He T Hopa e1kovoypaudy, B0UOWNE e
Unar gnall. o tareun peri 10 igBvi ptura Kat a rpduna coakelac, Topoidv nov enAEgate Sev Sadetet hata
Utili [ formi allespecifche indicatenel pr g BV €23 100 TOOTVID TaBadéoya
AVVERTENZA: L usodi qualsmsw accessorio on specificato netpresente manuale pud d pOtovIoc
comportare unrischiodi lesioni 1. MaBote mpooexTIKa TG oBnyie.

2. Khdon rpootaolas | Aut n Adyma & km yelwon

Garanzia

1. DURATA DELLA GARANZIA
La garanzwalegale generale i applica, in basemtestw invigore nel vostro Paese, dalla

beni e previap provadi acqumo
2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA :
Aifini dellappli della garanzia, il p einstallato, usatoe
manutenuto in conformita con e linee gulda wmenute neL Manuale di istruzioni.

i i tali esclusioni (Cel pleto, contattate il distributore se

necessitatediu una valutauone della vnstra situazione)
-sistemadi pressoilluogodii ione del

Kaupaowo) et va ouvSeBel oto teppakd nnuvuncﬁs\}(vuam moo cuubmo
Kamyopia aogakelag I Auc n Adura et Sk povwon kot Sev nope va ouvBeBe e
TIDOOTAEUTIKO AYWwyO.

Mpoidw kamyoplag 1l - oxedlapévo yia. xpnon e Ty} tpodyodoaiag (€eywpion napoy}
1 napoy aogahela §atpenika yapnMig tdong,
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3 w 0 im0 KaiBio 1ou
£xel {qyua doraat tou da mpéneLvo vertBetan ok Tpavyauoyol.
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Otemokeuéc Ba mpémetva EK[EMUV[&I Jvo ano upuuﬁm ﬂmuﬂ Katpe xpnun vvr]mtuv
TONGKTIKGDY,

1. 0 j apuaTou o 0 avtod (nat. Edv 1o kahibio GANTAEG ETLOKEUEG nopodv va p Bapd kive )
unootet {d, to GutioTiko da TpETEL va Kataotpagel Tdviote auuq;wvu;n 14 (hEpovial o1
6. Mrope{ va toroBeteitat jovo og aneio Oriou Bev Umopelte vt 10 Grdoete kaLva 1o eyepigio. )
COUUTHGETE HPOE\AOHOIHVEH Hyp Toonolodey
i i quiob i i : " Y G0V EVEYEL K
e Qv dutol
KahDyet g, Banpénet n
chumm')' o Eyyonon
B.H . brpéret 1. AIAPKEIA EFTYHSHE
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10 0BG f KardAnha ; ayopdc,
20. bovor Iroviojo) Ny 2.15XYE THE EITYHEHS :
n G QutelviG myric ano tov tehud ypiom Tiwva et eyyunue kG, o Tpoidu Tpéret va éxet ykataotaBe, ypnouioronet ka

22. Bovardma avakatdotaong mg dweewric rmyAg (MONO LED) and tov tehukd ypriom

23. 0 0nydc pmopet va avuikataotade and tov teAid yprom).

24 Ourew Ty LED ywpic Suvardma avikatdotaong

25. Miaviapdc eNéyyou ywpic Suvatdma avikatdotaong

26. Xuwpi¢ Suvarduta pispiang g éviaang puwuopol

27. hvatouia poduong mg éviaong dwuiapod

28. To otk mpoopiCetat yia avukatdotaon myig pwuopod.

29. Méyiato apidy6c oty mou propody va Slaouvsedody

30. Evahhacoopevo pedya

31. Suveyég pedpa

32. uvexEG Kal EvarAQoGpEVo PEDa.

33, Autd To Tpoidv mepiéxet Ty Qo kamyoplag evspvemm’nundﬁoanc X

34. MpogiBoroinon:KivBuvog yia m Qwr koL kivuvog atundtay yia vina ket
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00
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36. Tpododooiag lOUI\U)(lOLU\/ 361.0MM2 10 kahdsBlo
PVC anayopedetal, npoteivoupe ) xprion kahwsiov HOSRN-F  mo avBekukd
31 nuvunepmp@umuuvuuwg payyahiapod,  ebkauman kuhwiwon
Ml

1p0m0, Epdooy
ploketa e anbotaon ou oo a g,
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POLSKI - PL

Dzigkujemy za zakup tego produktu. Zalecamy zapoznanie sie z instrukeja instalaci,
uzytkowania i konserwacji. Stworzylismy ten markowy produkt, aby spetnic wszystkie
Tuloje oczekiwania

W razie potrzeby pracownicy

dyspozycii.

isado Panstwa

Ogdlne zalecenia bezpieczefistwa

Praeczytac uwaznie instrukeje obstug przed uzyciem urzadzenia i zachowac j w celu
ystaniaz niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim

— cdoteva
unoppmm\nm 1€ TOTo QKO PO T nzplbaMw ouu«bmvﬂ 1€ T0UC TOMKOUC
KQVOUIGHOl, Emmwwvnmz HeTCTOMKES OpgEC 10 Katdompa mum(m(vm TPOgopleS

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzef elektrycznych,
nalezy zawsze przestrzegac podstawowych zalecef

ogeud pe v Aroppinete

w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia

ouuxeuuqluus i\ ;‘ 0Tpog 10 TepIBaNNOV AN
VKNGOV UNKGDY.

pradem elektrycznym i obrazefi ciata..

1) Zalecenia ogdlne
Nalezy sprawdzic, czy ne ur
kompatybilnez wyknrzystywana |n&talac1a




AVVERTENZA:: i Lali ione prima

della sostituzione dell ina o della
pullzla Rimuovere il fusibile o impostarlo su OFF e bloccarlo, in
modo che non possa essere riattivato.

Istnieje ryzyko, z¢ dzieci lub zwierzetamoga e potknac. W razie
potkniecia baterii nalezy natychmiast udac sie do lekarza.

Nalezy zapewnic prawidtowa biegunowosc baterii, wskazana w
komorze baterii.

Nie wolno w zadnym wypadku wrzucac baterii do ognia lub wody.

d nalezy uwazac najakiekolwiek ewody lub Jesli komora baterii nie zamyk it I
ka sie prawidtowo, nalezy zaprzestat uzytkowania
ury, klure Tog3 byn niewidoczne. produktu itrzymac goz dala od dzieci.
Symholeostrzegawcze 35. Ostraezenie: AVt 0 ooy ‘T“IPEX“Q‘ Y manapieG kepUTuv. Przechowywat w mie-
Nm\qszydokumem g zawwerawszystk\eparametrylechnlnzne|deﬁmqe ktdre perforacji tkanek migkkich i Smierci. Ciezkie oparzenia moga wystapic w ciagu 2
p one pr W postaci gmizmud potkniecia. Natychmlastza:\egnac porady lekarza!
i odnie normami /ymi oraz normami 36. ||m y P i j361.0MM2 (przewody
Nie w: yum te cechy maja ie do wybranego produktu. W instrukcji obstugi dozwol I i -F lub mocie
by , kioreznich maja 3 Apyzmnlqszygr, yho uduszena, el b dtaczone do tej oprawy
1. Przeczytac uwaznie instrukcje ,Jest
2. Klasaochrony |. Lampajest wyposazona w zacisk uziemiajacy. Kabel uziemiajacy zqa}du]e;lewzas!egulrek\. P o
dlto-zielony) nalezy p dozacisk b 38. Nienalezy palr ampg podzasi pracy. ]
3. Klasa ochrony II. Lampa est wyposazona w podwdjna izolacie i nie musi by¢ taczona 39. Ostrzezene: Oprawy przykrycia materiatem
2Kablem ochronnym. izolacji cieplngj.
4. Produkt lasy Il - przeznaczony do zasilania z obwodow SELV (obwody osobne lub 0
zabezpieczone obwody niskonapieciowe). Ochrona srodowiska
5. OSTRZEZENIE: odlegt miedzy lampa biektem ( UWAGA!
metra). Produkty elektryczne nie moga byC wyrzucane ze zwyklymi Smieciami
6. Wskaznik zabezpieczenia IPXX — d0MOVYIT \ezy od w&posub n lmmer‘eg\g:Lmu
0 oan! I
7. Napiecie nominalne xexV dutyczacym\ ochmnygrodnwmka Natezy :komaktowacswezodpowmdmamstymc
8. Czestotliwosc nominalna xx/xxHz samorzdu okal esklenem 4 ecyklingu
9. Moc nominalna Max.xxW Materialy o 53" dorecyklingu Natezypr yG faly
10. Uwaga, ryzyko porazenia pradem elektrycznym. 0 d jiwspo b zgodny z przepisami d ochrony
11, Lampajest przeznaczona do uzytku wewnetrznego Srodowiska, przek 2biorki materiatow pr. CUY“‘HEU
12. Lampa Jestprzeznaczanaduuzytkuzewnetrznego Baterie musza i
i kodzenia kabla lub wnlnnwyrzucaébaternrazemzezwyklyml Smieciami domowymi, udpadarm

13. Ostrzezenie: aby agrozenia, w
przewodu zasilajacego, mu3| onzostaG wyminiony na nowy przez pruducenla

komunalnymi lub wrzuca ich do ognia, ponievaz moga one wyciec lub
wybuchngt. Nienalezy otwierat, zwierat aniniszczye bateril, poniewaz moze to by

=

. Ostrzezenie: aby agrozenia, w
lub przewodu zasilajacego, musi on zosta¢ wymieniony na nowy przez producenta,
pracownika jego serwisu naprawczego lub inng 0sobe posiadajaca identyczne
kwalifikacie:

przyezyng brazen.

Konserwacja/ Czyszczenie

15. Zewnetr kabl lub ni jymieniac. Jezeli Pr i "wacji lub nalezy
kahetje:tuszkodzonyLampenalezyzmszczyc odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

6. asiegiem, w ktorym byloby dotknieci Prace naprawcze moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez wykwalifikowane osoby,
produktu przy uzyciu oryginalnych czSci zamiennych.

1 wiejop § moze byé wymie- Praeprowadzenie p ] wniewtasciwy sposd ic powazne
niane; po k cataoprawaos " PP
s ostabwyrienions. P .'f]as'frﬁykq‘ godnych ze specyfikacj yimi w niniejszej

8 wtej oprawie o8 iowej Zradto Swi ¢ byc wymieniane ENIE- "

Wacmieprzezproducenta p e wist lubinnaosob E)‘S"T‘&E‘EE‘N\E.‘ fkolwick iow wiej instrukeji moze
posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

19, Zrodtowiatta LED wylcani :
przez producenta, pracownika jego: serwisy naprawczego ub mnawykwauhkuwanq Gwarancja
osobe. 1 OKRES oaowmszmmewmnnc:l

2. Stemwmkmczebyéwym\emanywytanznleprzezspeqahstev Ogotnagu | godnie zpr: " 'Jwrm’w twa

21, Zrodto swi ¢ ika kori dostarczenia towaru, pod P I

” ‘_J‘ swiatlaLEDmod y ok ko zakupu.

23. Sterownikj estwymlemalnyprzezuzytkowmkakﬂncuwego 2. ZASTOSOWAN"’-GWARA"U'E otk msibgz iy

%" ZrﬂdmSv:(latlaLEDn;emzepwaymwemane unlymywaﬂylgﬂdme aleceniami zamie winstrukcji obstugi.

5. Sterownik nie moze by wymieniany. Ponizej prayktady wytac m.:gwaram:u(|stame|est

2. Mpzedua(anzescwemmaczem wyczerpujaca, nalezy edawca, ktory Pafistwa

27. Nig dziata ze Sciemniaczem. konkretnej sytuacji) .

28. Oprawa oSwietleniowa moze byc naprawiana. - wadliwy '*""W e ik otoczo mrohoclego przeg\rgggnvaahama

29. Maksymalna liczba opraw 0§ iowyeh, ktore moga by ze sobat

30, Prad przemienny parametrow pradu lubsieci zasilania, wwlguo ciepto, kurz powierzchnie utlenione,

31. Pradstaty
32. Prad przemienny i prad staty
33. Ninigjszy produkt zawiera zrodto Swiatt § X
34, Ostrzezenie: Zagrorenie 7yciai ryzyko wypadkow dla niemowlat
idzieci Bater
dlad: .Nlenalezyr
dostepnym miejscu.

)
T

korozja wybr temperatury, itp;
i montaz i instalacja mudu‘ntum az konfig ;
-nieodpowiednia konserwacja produktu i jego czesci,
naturalnezuzycleprudukw‘ bjeg i zewzgledunaich zwykle e si;

-uzyciepr J Sci niezgodne z pr

- nigautor e jegoczesci,
-wszelkie ynikaja ; !
pekniecia, wyp produktuijego czesci;



- wszelkie uszk fe wskutek ni

produktu w ramach zwrotu produktu lub jego czesci;

- utrata akcesoriow dotaczonych do produktu;

- wszelkie elementy eksploatacyjne, takie jak np. baterie | zarowki, ktore moga by

wymieniane, s3 rowniez wytaczone z roszczen gwarancyjnych.

3. PYTANIA | ROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytar lub problemow zwiazanych z korzystaniem z

produktu, jego wydamn&ma lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za
ktore znajduja sig na

iai wysytki

06

W

.

3aMEHE; B CMTyyae ero

16. TlinArac BCTaHOBTEHHIO 103 MEXaMM FOCAXHOCTI

17, [JKEDENO OCBITEHHA B LbOMY CBITWTOHIKY HE 3AMIHIOETBCA. TicnA 3aKiHYEHHA
TEPMiHy CIYXGH [TIHHS CNIf) 3AMIHITH BEC CBITWIbHIK

i Mg 3aMiHioBaTh

1.

oMy
CepBiCHOT CryXGu ao

dowdd zakupu.

[I] YKPATHCbKWH - UA

y OKyIIKy pody. M )l P
TaTexHi4Horo 6Ny X

HCTpYKLT3

19. Ceimnomjopi

poroc

D ! a0

20. 3aMity Mexati3My YNPaBNiHHA MOXE BIKOHYBATI MMLLIE daxiBelp.

21. 3aMiHy [KePena ceiTNa MOXE BUKOHYBATH KIHLIEBTt KOpHCTYBa.

22. 3amiky mepena caimna (BUKITIOYHO CBITIOTIIOMA) MoXe BitkOHyBaTH KikLiesi
KOpHCTYBay.

23 Kmuew KopucTysay MOXE 3aMIHATH [IpaitBep.

IMIHOBATCA TiNbKN

V1A TOrO, OB BiH NDAHOCHB 5aM 3400B0TEHH. v
340 8aM orpiGHa fonoMora, CHiBOGITHYKY BALLIOTO MaragkHy roTOB] JONOMOTTH BaM

3JaranbHi npasuna Geanexu

TpACTDOI0 YBaXHO M o iHcTpyKLio
L} 13BEPHEHHS 10 I

imna

ZS He3MiHHI MEXaHI3M YIpaBNiKa

6. BE3 PerynioBaHHA ACKPABOCTI CBiTNa

2. 3 erynioBaHHAM ACKPABOCTi CeiTa

ZB EBITW!bHMKI3M(J)KHMEIETKJSaM\HMD)KSDeﬂaCBITﬂa
iTUNbHMKIS,

6y pasi

noTpesu.

K AMH A

30. 3MIHHAA CTPYM
31. Mocriltui

MOMEPEKEHHS: BUKOPUCTOBYI04Y ENEKTPMUHI NPUCTPOI,
[OTPUMYIiTECA 6230BMX MPaBUN 6e3NeKM, a6i SHN3UTY PUINK
noXeXi, BpaXKeHHs eNeKTPUYHNM CTPYMOM i TPaBMYBaHHS..

D
32. TOCTIHM/! Ta 3MIHHI CTDYM

33, Lieit npopyKT MICTUTb [PKEPEND CBITNA KNACY EHEProEdeKTUBHOCT X.
3

npunagy Moxe 6‘,

wm BUNZKaMA piTed!

1) 3aransHi iHcTpyK y
it TOMY, ] 0T " farnagy.
BifJNI0BIfaI0TH BUMOTaM [0 YCTaHOBKH ﬂ‘T“(’O .Y pasi MpoKoBT
SBEPHYTACA JONKEDS.
MOMEPEAMEHHS. Mepen 36MpaHHAM, TEXHIYHUM Cnigkyire sa pasun; p IDB/HOK, L
06CyroByBaHHAM akyMyNATOPHUH BIFCIK.
3aMiHo ﬂaMﬂM a6o Cﬂll:l BMMKHyYH NonananHa y ny
BuimiTe a6o nepeseaiTe Ly iK He 3aKpUBac TPUMHIT
OFF (BUMK.) i yHEMOXNINBTE 11070 YBIMKHEHHS. i OCTYHOMY 7 AT Mic.

bexiTy caHbinaynapbIH Gyprbinamac 6ypbiH, 6ap ChIMAaAbI HeMece kyGbipnapbl
KacbIpMay YL 6Te MYKUAT Gony Kepek.

TonepefyBanbHi cHMBONH
LlgitgokywmeAT (1) MICTUTY YCi NOTEHLitHO 33CTOCOBH 0 NPORYKTY TeXHiuHi

3.

3707 npuuym
XpaHWTe 8 HET0CTYHOM [ AETe/t MecTel e orait T pornaTsIBak
HEMEJJIEHHO 06PaTHTECH Kapasy!

36. by/b nacka, i 361.0M2
(11BX-Kabeni He AonycKaioTbCs). PeKoMeHRYETBCA BUKOHCTOBYBaTH HOSRN-F LuHyp
a0 MiLHiLLmit

XapaKTEPUCTMKH Ta Di3Hi BUSHaueHHS Y BUTAfi NiKTOrp
CTaHgapriB i . He gei xapak 708aLI0T0
pogyiTy. Y nocidhiky KOp¥CTYBaya (2) Bt HaigeTe iHOopMaLio po Te, ki came
XapaKTEPUCTMKM 3CTOCOBHI [0 BALLIOTO NPOYKTY.
YBaXHO NPOTAITE IHCTPYKLilO
Knac 3axucty . L\m 1AMy OCHALLEHO KOHTAKTOM 333EMNEHHA Katenb 3asemneHs
[ Gy , MO3HAYEHOT LIAM CUMBOTIOM.
. Knac Geanekv 11 lamna Mae nopigiiHy i3onauiko. i MXHa He nigkmioyar o
3AXVICHOTO 323EMNEHHS.
TipogyKT knacy Il PoapoBeo 1A KutsmenHs Bif Mepeni knacy SELV (poapineHa
60 GeanesHa cCTeMa HaH3SKOT Hanpyr)

=

31 fna nipKniYeHa 0 Lboro

L0 CTikM, IPOBOAY

A1YLUCHHA THY

3HAXOLIUTHCA B MEXaX JOCAKHOCTI.
38. He FMBIToCA Ha NaMny, KonvA B0Ha paLjoe. MoXe 6y LUKiFwm A ovei

] CiTvb D
MaTepianoM.
3axuct JoeKinng
YBATA!

ENeKTDHUHi (PHCTPOT 3860DOHEHO YTWI3yBaTh Pasom 3 nOGyToBHMM
Bif0fam. X HeOOXigHO NEPeLABaT Ha MYHILYNANbHAA IYHKT nipniioMy Ata

5. TIOMEPEKEHHAMi M0 Ta by D o exonori yunisauii HDDM 3
OCBITIIOETbEA XX M. CA 0 M e a6
6. Mokaamk saxncry PYX cKnaqy MAragHy. ﬂaK‘{BaJ‘IbHMM MaTepian npUaTHINi £0 BTODHHO nepepuﬁw
1. Homiranbiia Hanpyra xxxV cnocogom nepEpie ioros onyX6y 3isbopy MRN8 IepeposKkv Matepianis.
8. HoMianbHa yacrora xx/xxHz arape
9. HomiHanbHa noTyXHicTs Max xxWW ire Garapel pason i ixonam,
10. 06epexHo! Hedeanexa ypaKeHHs EneKTpMIHIM CTPYMOM. aTaKOH iX, OCKIbKH L a6
1. CBITUNBHYK NPU3HAYEHIY A5 BHYTPILLIHBOT YCTaHOBKM. CIpUAMHATH BHEYX. N
12. CBITANbHMK NPU3HAYEHII 19 30BHILLIHBOTO MOHTAXY. p 3 KOHTAKTV Ta YHKanTe
3 [ cmyais pasi QCKIMbKI LiE MOXE NDM3BECTH 0 TPBM,
i ly i 141X 3aMikv
'3BEPTAVTECA TibkM [10 BUPOGHMKA, flornsp/ Ynuerns
16, Ina i ouTyauii B pasi Il e BiJEHAVTE NIPUNaf BIf MEPEX.
Hy P LA TX 3aM ikt PEMOHT N10BHHEH BIKO TinbKit ¢ i3
TibKH, LeHTDY a60 iHLLMX DUTTHATbHIX 3ANACHIX YaCTUH,




A0 CEPHOHOT HEGEaNexy.

0uKI Y Jil

1, 383HA4EHIX B
LibOMY NIOCIGHHKY.

TOMEPEKEHHA. BukopucTanHs Marepiania, He 3a3Ha4eHVIX y LMY KepiBHILTBI,
MOXKE CTaT MPHYMHORD TIMECHOTO YLUKOMKEHHS.

TapanTis

Simboluri de avertizare

Prezentul document ,1” contine toate caracteristicile tehnice si diferitele definitii
carese potapl\caprodusutulsubfarmade pictograme, mcon(nrm\tatecu standardete

stici vizeaza
produsul e care l-ati les. In manualul de utilizare ,2, vetj gasi acele caracteristici
care se aplica produsului dvs.

1. TEPMIH f3ii TAPAHTI 1. Citeste instuctiunile

3 04 BIOBINO 20 aKtis, whinxy 2 Clasa de protectie | Aceasta lampa are un terminal de pamant. Firul de impaman-

BLLh KpalHi, i TOBapy N NOKYKM 5 o vefdﬁ)trebuue‘saheconectatllatejrﬂ}nalytmd.c?tgnnsmbglm

2.3ACTOCOBHICTb FAPAHTI : condclor eprotee tatdlaun
/CTaHO! i

BPOSY skt i i 4. Produs de clasa Il - destinat alimentarii dintr-o sursa SELV (separata sau cu

Huxue 'HaBE/EHO NpuKnay BUHATKIB ‘CHMCUK HE € BUYEPNHM; N4 PO3rNALRY
KOHKDETHOT CUTYaL|i 38IXITHCA 3 NPOfiaBLEM):

tensiune ultrascazuta de siguranta
. AVERTIZARE:Distanta minima de (a obiectele iluminate trebuie sa fie de xx metri
Numarul de IPXX

cbnymyauucrpymyaﬁﬂ MepeXi, BONOrOCTi, Tenna, ANy, OKUCHEHAX MOBEPXOH,
Geperosol Kopo3ii, EKCTPEMarbHUAX TeMnepaTyp TOLLO;

- HEHanEXKHI MOHTaX | yCTaHOBKa BMDDﬁy A TaKOX 700 HAnaLLTyBaHHA,

TEXHIYHE 00CNYT Taioro YacTuH;

- npwpouw 3H0C BUPOGY a6 070 YaCTH BHACIFI0K 3BMATIHOT0 BUKOPCTaHHS,
~ BUKOPYICTaHH B/POGY 00 F0r0 YaCTUH HE 32 NPUSHAYGHHAM;

- CaMOBIIbHE BHECEHHA 3MiH a0 [JoriOBHEHb [0 BPOGY abo Hro YacTHkM;

- MeXaHIUHi i

10NOMKM, aBapil.

0 PEMOHTY BUPOOY Ta it "

BUDOGY Y Pasi NOBEPHEHHA BUPOGY 00 HOT0 YaCTUH;

- BTDTa NPATG[AA, AKE BXORUTb Y KOMITEKT N10CTaBKH BUPOSy,;

- BUATKOBI W naMnoYKM, AK X
TaKOX BUKIIO4AIOTBCA 3 FaPAHTIHUX BAMOT.

3. MUTAHHSA A MPETEH3I

Y pasi Byb-AKIAX T TakHb Ti
200 BIBYaNoHOTO GCTEKTY MOKHA 3B A32TCH 3 DOTGBLEM, CKODACTABLCS KOHTAKTHOR
iHOOPMaLeto, Aky BKA3AHO B YeKy NP0 NOKYIKY.

ROMANIA

Vamultumi iziti produs. Va ititi cu atentie
instructiunile de

|nstaLare utilizare siintretinere. Am proiectat acest produs pentru a va asigurao
satisfactie deplina

Daca aveti nevoie de asistentd, echipa de a retailerul dvs. v sta la dispozitie.

Instruciuni generale de securitate

XV

Frecvent nominala xx/xxHz

Putere nominala Max xx

Atentie, risc de electrocutare.

Aparatul de iluminat este proiectat pentru utilizare ininterior.

Pentru utilizarein exterior.

Avertisment: in cazulin care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp de

iluminat se deterioreaza, acesta trebuie fnlocuit exclusiv de producator.

Avertisment: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp de

iluminat se deterioreaza, acesta trebuie inlocuit exclusiv de producator, agentul sau

desemcesauopersaanécucalmcaremmltara pemruevnareaarmarorpemcnle

Cablul sau cordonul de ali n ale acestui poatefi

|dnh;cun incazulin care cordonul este deteriorat, acestcorpdmlummanrebule
istrus

Doar pentruinstalarea in afara volumului de accesibilitate la atingere.

Sursade umina tui corp de iluminat nu se inlocuieste; cand

duratei de viata, trebuie Tnlocuit intregul corp de iluminat

Sursa de lumin din acest corp de iluminat poate i inlocuita doar de fabricant,

agentul sau de service sau o persoana cu calificare similara.

Sursa de lumina LED a acestui corp de iluminat poate fi inlocuita numai de catre

prudluce}tor, decatre agentul sau de service sau de catre o persoand cu calificare

similar

20. Dispozitivul de control poate fi inlocuit de un specalist.

21. Sursa de lumin poate fi inlocuita de catre utilizatorul final.

22. Sursa de lumina LED poate fi inlocuita de catre utilizatorul final.

23. Soferul poate fi nlocuit de catre un utilizator final.

24. Sursa de lumina LED nu poate fi inlocuita.

25. Dispozitivul de control nu poate fi inlocuit.

26. Poate functiona cu un variator.

27 Nu acuunvariator.

©

0.
!
1.
13,

=

G‘-

16.

m farsitul

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispoziti
pastrati- pentru o consultare ulterioara; daca este necesar transmiteti manualul de
Instructiuni tertilor, odata cu produsul.

AVERTIZARE: Cénd se utilizeaza dispozitive electrice trebuie

p g
pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare si vatamare a
persoanelor..

28. Corpul de iluminat este prevazut pentru inlocuirea tehnologiilor vechi.
29. Numarul maxim de corpuri de iluminat care pot fi conectate

30. Curent alternativ

31. Curent continuu

32. Curent continuu §i alternativ

1) Informatii generale
Veriicatid i bl

pdeiluminat sunt
instalatia dvs.

AVERTIZARE: Sursa de alimentare electrica trebuie sa fie
intretinerea,

becului sau curatarea corpului de |lumlna! Scoategl siguranta

fuzibild sau ti-o pe DECUPLAT si asigurati-o impotriva

recuplarii.

Trebuie s aveti grija, inainte de a executa gaurile de fixare, pentru a evitatoate
cablajele sau conductele existente, care ar putea fi ascunse

MCTOYHMK CBETA KNACCa: TMBHOCTH X.

34 Atentie: pericol de deces s\ risc de accident pentru sugari si copiitNu lasati bateriile
laindemana copiilor. Nu lasat bateriile nesupravegheate. Exista riscul ca animalele
si copiii sa elngmta Tncazulinghitirii unei bateril, adresati-va imediat medicului.
Hsiguratipolaritatea corecta abaterilor, aceasta este ndicata in compartimentul
pentru baterii.Niciodata nu aruncati bateriile n foc saun apa.

Daca compartimentul bateriilor nu se inchide in siguranta, opriti utilizarea
produsuluisi tineti-l departe de copii

35, Avertl:ment Aeest tprodus este furnizat cu baterii de monede. Anuse pastrala

laarsuri chimice, perforarea tesuturilor
moi si moarte. Arsurile grave pot aparea in decurs de 2 ore de la ingestie. Solicitati
imediat asistenta medicala!

36. Varugam sa utilizati cablul de alimentare cel putin 361.0MM2 (sarma din PVC este
interzisd, sugereaza utilizarea sarmei HOSRN-F) sau mai rezistenta

37 Pentruareduce riscul de strangulare cablurile flexibile conectate laacest corp
deiluminat icand sunt i

pept



bratului

38. Nuvauitati lalampaintimp infunctiune. Poate fi daunatoare pentru
ochi
39. Avertizare: Corpurile de il nussunt potrivite p N al
izolator termic.
4. Protectiamediului
ATENIIE‘ .
lectrice n deseurile menajere.

— CEStER trebUIE predale La un punct de cnlectarespemauzat pentruafi

Instrugﬁes gerais de seguranca

L de instrugd utilizar o aparelho e guarde-o
para futura referéncia. Se necessario transmita o manual de instrugdes para terceiros.

ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser
seguidas algumas precaucdes de seguranca basicas, para reduzir o
risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos pessoais..1) Geral

Verifi 0es elétricas dessa lumindria sa i sua

umalaqau )

=== climinate inconfor ile locale si curesp
ambiant. Contactati autoritatile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire
lareciclare. Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminatj ambalajulintr-un mod
care [eépfcté mediulsi puneti-L(a dispozitia serviciului de colectare a materialelor
reciclablle

Bateriile trebuie sa fie reciclate sau distruse inmod corespunzator. Nu

ADVERTENCIA: A fonte de alimentagao deve ser desativada antes
da montagem, manutencéo,

troca da lampada ou processos de limpeza. Retire o fusivel ou
coloque o fusivel em

OFF e proteja de reativacao.

E\/aruncaﬂhatermeimpreunacugunoiulmenamr,lam;ur’\ledegunoipuhtice Cuidados devem ser tomad te de fmgw osorifi .J: a0, para evitar
saun foc, deoarece se pot scurge sau exploda. Nu deschideti, nu Qualquer i ocultadas.
scurt-circuitati si nu deteriorati bateriile, deoarece acest lucru poate cauza vatamari 5
corporale. Simbolos de aviso
P 5 E " contém tod ificacoes t dife definicd
ntretinere/ Curatare aplcave praitosthaformad o
Decuplati deaali lectrica, inainte de a efectualr 1t i ionai d . Essas caracterts 40 todas aplicavei
Reparain\et\ i ef idep lificate i folosind piese de schimb produtoque e \heu. Nomanual de instrugdo do produto “2”, vooé encontra as
originale que sdoaplicaveis.

Reparatiile inadecvate pot provoca pericole substantiale.

Intotdeauna folositi becuri in conformitate cu specificatjile din acest manual.
AVERTIZARE: Utilizarea unui accesoriu care nu este specificat fn acest manual poate:
prezenta un risc de vatamare personala

Garantare

1. DURATA GARANTIEI:
Garantiajuridica generala se aplica conform legilor in vigoare in tara dvs., incepand de
ladatalivrarii bunurilor §i remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.

2. CERERE DE GARANTIE :
Pentru ca garantia s fie aplicatd, produsul trebuie safi fost instalat, utilizat si
intretinut conform instructiunilor din manualul de instructiuni.
lata el astfel de excl luderi lsta haustiva, va rugam sa contactati
vanzatorulin cazulin [ tiei 4

- Sistem de alimentare electrica defect la locul instalarii produsulm

- Orice deter impactul 1
curent sau de retea, umiditate, caldurd, praf, suprafete oxidate, corozwunelnzonade
coasti, temperaturi etreme tc.

Muntaream instalarea necorespunzatoare a produsului, precum si configuratia
setarilor.

- Intretinere inadecvata a produsului sia p\esemr sale.

Uzura naturala aprodusului sau a pieselor sale din cauza utilizarii lor obisnuite.

13 a produsului sauap acestuia.
Adaugan saumodificari neautor\zate ale produ&utuw sau ale pieselor acestuia.
ezultate din manipulare  rupere, accident

:au repararea neautanzata a pmdusuluw sia p\eselor sale.

- Orice daune r
timpul returnarii prudusutuw saua mesetur acestuia,

- Pierderea accesoriilor incluse n produs,
- Orice componente consumabile, cum ar fi bateriile si becurile, de exemplu, care pot fi
inlocuite, sunt, de asemenea, excluse din cererile de garantie.

3.TNTREBARI $I SOLICITARI

produsului in

1. Leiaatentamente as nstruges.

2. Classe de protecdol. Esta lampada tem um terminal de terra. O fio de terra (amarelo
el lioadt 1 ambol
3
3. Cl I1.Estalampada é dupl lada e ndo p conectada
a um ﬁu condumr de protegaa
4 " umafontede alimentac

SELV [ten:ao extra halxa separada nu de seguranqa)

ADVERTENCIA: Distanciaminima de objetos iluminados (xx metros).

Namero IPXX

. Tensdo nominal xexV

Frequéncia nominal xx/xxHz

Poténcia nominal Max xxW

Cuidado, risco de choque elétrico

Aluminria & projetada para uso interno.

Parauso externo

Aviso:seofi o flexivel exter

ser exclusivamente substituido pelo fabricante.

Aviso: se ofio ou cabo ﬂexwelex{emo desta lummarlaestwerdanmcado eledeve
VICOouum técnico

©

0.
i
1
.

aria estiver danificado, ele deve

=

cumqualmcacao semelhante de modo a evnar per\gas.

15. 0cabo de alimentagao externo desta luminaria nao pode ser substituido; se o cabo
estiver danificado, a lumindria deve ser descartada

16. Pod mstaladafornw lume d i toque.

17 AMontedell ituivel; Quando a fonte de luz chega aofim
dawda todaa ummar\adevesersubsmmda

18 Aria 0 pode sr i icante, seu
igente de servigo ou por um técnico qualificado de f s'\mllar

19. Afonte de luz LEI d: luminaria so pode ser icante,

seu agente de servigo ou por um tecnico qual\hcado deforma similar.
2. Odrwer pndeser subst\tmdn por um profissional.
il del bstituic umusuario final

Daca aveti mtrebarlsaumtampmat\problemecuprlwelaut\l\ produsului,
perfort izual, va rugam tactat] vanzaturutprm
intermediul datelor de contact pe care le gasiti pe chitanta de cumparare.

E] BRESILIA - BR

pode ser

22. Afonte de luz LED pode ser substituida por um usuario final.

23. O motorista é substituivel por um usuario final.

24. Fonte de luz ndo substituivel

25. Driver ndo substituivel.

26. Ndo funciona com um variador de intensidade.

21. Pode funcionar com um variador de intensidade.

2. Alummana estaprevma paratrocade (ampadas.
luminarias que podem estar

Obrlgadupurteradquwr* produto . N ( L

deinstalacao, d0.C produto para prop total

satisfagao . ; 30. Crrentealternca
pi de ajud: dasualoja estara a disp para 30, Corr

12



32. Corrente continua e alternada

33.Este produmoontem uma fomede luz declas&e X deehcwenc\a energeuca X

34, Atencéo: Perigode morteer paracr b
Mantenha s pilhas fora do alcance das crianca deive pilh:
Hariscose as criancas ou animais engolirem.
Procure auxilio me«iw imediatamente se uma pilha for engolida.
Verificar a polaridade certa das pilhas, ela € indicadano
compartimento das pilhas.
Nunca descartar as pilhas no fogo ou agua.
Seocompartimento da bateria nao fechar com seguranca, pare de usar o produtoe
mantenha-0 afastado de criancas

3. Adverténma Este prudutnefomemdo com baterias de moedas. Manter forado

visdo.

janga il aqueimaduras quimicas, perfuragao
detecidomol te. Queimadur Ter ucnuuuczhorasapu:a
ingestéo, Prncure atendlmemo médmo \'med'\atameme‘
36. Favor fi 361,0MM2

(cahu&dePVCnaosanperm\lldo&) Reoomenda seucahoHOSRN F oumais forte.
31 ParareduzworlsWW tr flexi 'I\gadaaestammmama

- Perda dns acessorios incluidos com o pmduto

jase laﬂlpadjis, por exemplo, que

hanm ectan exoliidos d

- Quaisq
possam ser substituidos, t

3. PERGUNTAS E RECLAMACOES:
Setiver di produto, a0 seu
desempentioou 2o aspectovisual, convidamos vocé aentrar em contatocomo
fornecedor atraves das informagdes de contato que ira encontrar no recibo de compra

DEUTSCH - DE

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt gekauft haben. Wir empfehlen Ihnen, die

Installations-, Bedienungs- und War filtigzu lesen. Wir haben
dieses Produkt so konzipiert, dass es zu lhrer vollsten Zufriedenheit funktioniert. Wenn
Sie Hilfe benatigen, steht lhnen das Team Ihres Handlers gerne zur Verfigung.

laca d

Allgemeine Sicherheitsanweisungen

deve ser aehcaznaparw aoalcance Lesen Si jor der Benut; ats sorgfaltig
dobrago . . durch, bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf und geben Sie die
38. Nao olhe paraa lampada enguanto ela estiver em funcionamento. Pode ser Gebrauchsanweisung gegebenenfalls an Dritte weiter.
prejudicial para os olhos
Aviso: il i i Bei der Verwendung von Elektrogeraten sollten immer
% lsvo‘faodé“”””“' propriadas paracobertura com material die grundiegenden Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden,
) von Brénden, agen und Ver 2u
5 . verringern..
Protegdo ambiental g
CUDADD! : 1) Allgemeines
ﬁ 0s produtos elétricos no descartados com o ixo d Devem Priifen Sie, ob die elektrischen Spezifikationen dieser Leuchte mit Ihrer Installation
T 56 (evados aum pontoderecolha d 16 kompatibelsind.
confor Ent
an t reciclagem. 05 WARNUNG: Vor der Montage, der Wartung, dem Auswechseln
materiais de embal \ecmtavels balagem de forma ecolgi les L der mussdie
aparaosenviodecoletadematerial reciclavel Stromversorgung ausgeschaltet werden. Entfernen Siedie
. i sicherung oder schalten Sie die Sicherung auf AUS und sichern Sie
Ashater e Nao sie gegen Wiedereinschalten.

descar
descarte baterias no lixo comum, na coleta de resid ),
pois elas podem vazar ou explndlr Naoabra, cologue em curto- circuitoou
danifique as baterias pois podem causar ferimentos.

Manutent;éo/ Limpeza

da rede eletrica antes de realizar qualgue
As reparacdes so podem ser executadas por pessoas qualmcadas e ut\l\zando pe@as de
reposicao genuins.

Areparaqao madequada pnde causar mca significativo.

(o

ADVERTENCIY Oukndoqulauer s
apresemarumrlscodefemmemnspessoals

Garantia
1 DURA(;T\D DA GARANTIA

Agarantia legal geral se aplica, de acordo com as leis em vigor em seu pais, a partir da
’ o w0 dorech P

Vor dem Bohren von Befestigungslachern ist darauf zu achten, dass eventuell
vorhandene verborgene Kabel oder Rohrleitungen nicht beschadigt werden

Warnsymhole

Dieses Dokument <1 enthalt alle kmale u

die gemaR den internationalen Normen und Smherhellxslandardsauf das Produkt in
Form von Piktogrammen anwendbar sein kannen. Nicht alle diese Merkmale sind auf das
von lh hite Produkt anwendbar. In der 2»des Produkts
finden Sie die auf das Produkt zutreffenden Merkmale.

Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltie.

Schutzklasse . D\ese Lampehatemen Erdungsamchtuss Da: Erdungskabel (gelb
undgrin) ymbol

werden.

Schutzklasse 1. Diese Lampe ist doppelt isoliert und darf nicht mit einem Schutzlei-
ter verdrahtet werden

Pgodukt der Klasse Il ir die Versorgung durch eine SELV-Stromguele (getrennte

oder Sicher

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA : : snden
Para que a gar ja aplicavel, o produto deve ter sido instalado, utilizad d 5. Warnung I v Doceter)
deacurducumasdlretrlzesnuManualde\nstrucoes 6. P-Nummer pox
[a lista , entre 1
seu fornecedor seestiver 0 ) a0): 8. Nennfrequenz xexHz
l6trica defe local de instal produto 9. Nennleistung Max xxxW
-Qua qtuerdgnas i f’S“ 13”37 i g 10. Vorsicht: Stromschlaggefah
fgr:::rgtzgasmrgmuans” e?ce e or poeir,superfices oxidadas, corrosao cstei, 1. DieLeuchteist fiir die Verwendung n Innenraumen vorgesehen.
- Montagem e instalacao imprdpria do produto, bem como erro na configuragao 12. Diese euchteis furdie VerwendungimFrefen vorgesehen.
Manulenqaomadequadadoprodutuedesuas partes 13. Warnung; Loder die Leuchte bescha-
aldopr q digtist, musses/sweausschuef&l\chdumhden Herstellerersetztwerden
Usnnaoprewsmduprodutcoude&uaspega& . 14, Warnung: bel oder die L

peca
- Qualquer dano mecanico resultante de manusem incorreto, quebra, acidente ou
reparagao néu autorizadado produta ¢ desuas pegas
doradute

0
digtist, muss es/&\eaus&ch |er£lmhdurch den Hersteller oder semen Kundendienst
oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um eine Gefahrdung zu
vermeiden

- Qualquer dano pr das dop
durante a devolugéo do prudutuuudesuaspe@as

Das externe flexible Kabel oder die Leitung dieser Leuchte kann nicht ersetzt
werden wenn das Kabel beschadigt ist, muss die Leuchte vernichtet werden.



16. Darf nur auBerhalb des Beriihrungsbereichs installiert werden . . . . ;
17. DieLichtquelle dieser Leuchte st nicht austauschbar; wenn die Lichtquellg ihr Dieallgemeine gesetzliche Gewahrleistung gilt gemal den n lrem Land geltenden
Lebensende erreicht, muss e gesamte Leuchte ersezt werden gesetz ichen lzestlmmungen ab der Lieferung der Ware und bei Vorlage des Kaufbelegs
18. Dieindieser Leuchte enthaltene Lichtg fnur vom Hersteller oder seinem ufs. .
oder einer ahnlich quali werden EISTUN
19, Dieindieser Leuchte egthaﬂene LED- Uchhl]lfileltedarf nur durch den Hersteller oder Vorausselzungfur d'e manspruchnahme der Gewahrlemung ist, dass das Produkt

seinen ifizierte Per

20. Vion einem Fachmann auswechselbare Getriebesteuerung

21. Von einem Endbenutzer auswechselbare Lichtquelle

22. Von einem Endbenutzer auswechselbare Lichtquelle (NUR LED)

23. Der Treiber kann von einem Endbenutzer ausgetauscht werden.

24 Nicht auswechselbare LED-Lichtquelle

25. Nicht auswechselbares Schaltgetriebe

26. Nicht dimmbar

27. Dimmbar

28. Die Leuchte st fur den Lampenwechsel vorgesehen:

29. Maximale Anzahlvon Leuchten, die:

30. Wechselstrom

31. Gleichstrom

32. Gleich- und Wechseldtrom.

33. Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse X.

34. Warnung;: Lebensgefahr und Unfallgefahr fiir Sauglinge und Kinder! Bewahren Sie
die Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie die Batterien
nicht achtlos liegen, denn es bestent die Gefahr, dass sie von Kindern oder Tieren
verschluckt werden. Achten Sie auf die richtige Polaritat der Batterien, die im Batte-
riefach angegeben ist, und werfen Sie die Batterien niemals in Feuer oder Wasser.
Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schlieien (asst, verwenden Sie das Produkt
nicht mehr und halten Sie es von Kindern fern.

werden

werden konnen

installiert, verwendet und gewartet
wurde.

Beispiele fiir solche die Liste ist nicht erschapfend,
hitte wenden Sie sich an lhren Handler, wenn Sie eine Beurteilung Ihrer Situation
bendtigen):

- Fehlerhaftes elektrisches Versor i

- Schaden, die durch Umwelteinflisse entstanden sind: Uberspannung,strcm oder
Netzsohwankungen Feuchtigkeit, Hitze, Staub, oxidierte Oberflachen, Korrosion an der
Kiste, extreme Temperaturen, Sw.

Einstellungskonfiguration
- Unzureichende Wartung des Produkts und seiner Teile
- Natiirliche Abnutzung des Produkts oder seiner Teile durch den ablichen Gebrauch
- Unbeabsichtigte Verwendung des Produkts oder seiner Teile
- Unerlaubte Erganzungen oder Anderudngeg am Produkt oder seinen Teilen
i durch

Bruch,
den ist

Umauodermchtumw ierte Rep:
- Jegliche Schaden, di umum h ¢ Verpackung und Ver and des Produkts
wahrend der Rilckgab kts oder seiner

~Verlustdes mit dem Prudukt geheferten Zubehors

rodukts und seiner

Verl falien wie

Balter\en und Glahbirnen, die ersetzt werden konnen

3. FRAGEN UND REKLAMATIONEN
Sollten Sie Fragen oder ProhtememnderVerwendung des Produkts, semerLel&tung
oder seinem Aussehen haben, konnen ne dber die auf d

35. Achtung: Dieses Produkt wird mit Knopfbatterien geliefert. fur Kinder
aufbewahren! Verschlucken kann zu chemischen Verbrennungen, Perforation des
Weichgewebes und zuand fuhren Ernsthafte Verl etzungen konnen mnerhalbvunz
Stunden nach Einnahme auftreten. B fort in arztli

36. Bitte verwenden S ein Netzkabel von mindestens 361.0MM2 (PVC-Draht ist
verboten), wir empfehlen die Verwendung von HOSRN-F-Draht oder resistenter

37. Umdie Gefahr einer Strangulierung zu verringern, missen die an dieser Leuchte
angeschlossenen flexiblen Kabel wirksam an der Wand befestigt werden, wennssich
die Kabelin Reichweite der Arme befinden.

38. Schauen Sie nicht in die Lampe, wahrend sie in Betrieb ist. Kann schadlich fiir die
Augen sein

39. Achtung: Leuchten nicht geeignet zur Verkleidung mit warmeda al

Umweltschutz

ACHTUNG!
Elektrogerate durfen nicht mit dem Hausmall entmrgtwerden Siemissen
" DEIEINET umweltgerechten Ent gemak
=== denartlichen Vorschriften abgegeben werden. Wenden Sie sich an die
ortlichen Behorden oder an Ihren Fachhandler, um Ratschlage zum Recycling zu
erhalten. Das Verpackungsmaterial ist recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht und stellen Sie sie dem Wertstoffsammelservice zur Verfugung.
Batterien missen auf geeignete Weise recycelt oder vernichtet werden.
Werfen Sie Batterien nicht in den Hausmiil, den kommunalen Abfall oder in
ein Feuer, dasie auslaufen oder explodieren kannen. Batterien dirfen nicht
Eedﬁnet, kurzgeschlossen oder beschadigt werden, da dies zu Verletzungen fuhren
ann.

Wartung/Reinigung

Trennen Sie das Gerat vor der Wartung oder Reinigung vom Netz.

Reparaturen sollten nur von qualifizierten Personen und unter Verwendung von
Originalersatzteilen durchgefihrt werden.

UnsachgemaRe Reparaturen konnen zu erheblichen Gefahren fihren.

‘mationen an lhren Verkaufer wenden.

ENGLISH - EN

Thank you forpurchasmgtm: pruduct We recummendthat youread the installation,
use and this product toensure
, the team at your retailer ison

hand tohelpyou

General Safety Instructions

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for
future reference and if necessary pass the instruction manual on toa third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety
precautions should always be followed to reduce the risk of fire,
electrical shock and personal injury..

1) General
Check f theelectrical
installation.

Frpic

patible with your

WARNING: The power supply must be deactivated prior to
assembly, maintenance,

exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or
switch the fuse to

OFF and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework
that may be concealed.

Warning symbols
hisd « contains all the technical characteristics and different definitions

Verwenden Sie die Lampen immer entspi denin dieser Anleitung hrten
Spezifikationen.

WARNUNG: Die Verwendung von Zubehorteilen, die nicht in di

Abich

potentially applicable to the product in the form of pictograms, according to
International standards and safety standards. Not all of these characteristics are

aufgefiihrt sind, kann eine Verletzungsgefahr darstellen.

Garantie
1. GEWAHRLEISTUNGSFRIST

applicable to the product you have chosen. Inthe instruction manual «2» of the product
you willfind which ones are applicable toiit.
1. Read the instructions carefully.

2. Protection class |. This lamp has an earth terminal. The earth wire(yellow and green)
must be connected to the terminal indicated by the symbol.



Safety Class 1. This lamp is doubly insulated and may not be wire toa protective
conductor.

for adh i ialis recyclable. Dispose of the packaging
in an enwmnmemaﬂy fr\emﬂy manner and make it available for ial

=

Class 1l product - designed I ELV Safety

Extra-LowVoltage) power source.

Warning: mini |

1P number pxx

Rated voltage xxxV/

Rated frequency xxxHz

Rated wattage Max xxxW

10. Caution, risk of electric shock

1. This luminaire is intended for indoor use.

12. This luminaire is intended for outdoor use.

13. Warning: \ftheexternatﬂexibtecabteurcordoftmsluminaireisdamaged, it shall
be exclusively replaced by the manufacturer.

- Warning: \flheexternamewatecabeurcomiofth\slumlna\relsdamaged it

hted obiocts
b meters).

©

=

shallb ed by the or his service agent or a similar
qualified personin urderm av0|d a hazard
15. The external flexil hi i bereplaced; if the cord is

damaged, the luminaire shall hedestmyed

Canonly be installed outside the

volume of accessibility to the touch.

The ight source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches
itsend of ife the whole luminaire shall be replaced.

18. Thelight din this hall
reror his service agent ora simil arquauhed person.
19. The LEDlight dinthi the

manufacturer or its service agent or a similarly qual\hed persun

20. Replaceable gear control by a professional

21. Replaceable ight source by an end-user

22. Replaceable (LED ONLY) light source by an end-user

23. Thedriver is replaceable by an end-user.

24 Non-replaceable LED light source

25. Not-replaceable controle gear

26. Not dimmable

21. Dimmable

28. The luminaire s intended for re-lamping.

29. Maximum number of luminaires that can be interconnected

30. alternating current

31. Direct current

32. Direct and alternating current.

33. This product includes a light of the energy efficiency class X

3. Warning: Danger to life and risk of accidents for infants and children! Keep the
batteries out of the reach of children. Do not leave the batteries lying around There
isarisk of children or animals swallowing them. Consult a doctor immediately if a
hattery is swallowed.Ensure correct polarity of the batteries, this is indicated in the
battery compartment Never throw batteries intofire or water.

KEEP QUT OF REACH OF CHILDREN

Swallowing can lead ti chemical bums, perforation of soft tissue, and death. Severe
burns can occur within 2 hours of ingestion. Seek medical attention immediatly.
Ifthe battery compartment does not close securely, stop using the product and keep
itaway from children.

35. Warning: Keep out of reach of children. Swallowing can lead to chemical burns, per-
foration of soft tissue and death. Severe burns can occur within 2 hours of ingestion
Seek medical attention immediately!

36. Please use supply cord at least 361.0MM2(PVC wire is forbidden  suggest using
HOSRN- Fwwefur moreresistant

37. Toreduce the risk of tothis luminaire
shall be effectively fixed to the wallif the wiring is within arm's reach.

38. Donot look at the lamp while it s in operation. Can be harmful to the eyes

39. Warning: Luminaires not suitable for covering with thermally insulated material.

Environmental protection

CAUTION!
Electricalpmduct&must not hethruwnoutwithdnmestic waste. They must
be taken t friendly disposal

inaccordance with local regulations. Cnntam your local authorities or stockist

tion-service.

Batteries must be recycled o destroyed appropriately %( Donot throw batteries
ﬁ/awaywnh household waste, municipal waste or on a fire as they may leak or
explode. Do not open, short circuit or damage batteries as this may cause injury.

Maintenance/ Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts.
Inappropriate repa\ring could cause significant danger.

inthis manual.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injuiry

Guarantee

1. WARRANTY DURATION
The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in force:
inyour country from the delivery of the goods and upon providing the receipt as the
proof of the purchase.
2.WARRANTY APPLICATION :
For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and
maintained according tothe nstruction Manual gulde ines.
Hereunder (the listis non-exhausti
your vendor in need ofanevaluation of your situation):

- Faulty electrical suppl ? system in the place of installation of the product
- Any damage resulting from environmental impact: overvoltage, current or mains
fluctuations, moisture, heat, dust, oxidized surfaces, coastal corrosion, extreme
temperatures, etc
-Inappropriate product installation as well its setti ation
-Inadequate and maintenance of the product and its parts
- Natural wear of the product or its parts due to their usual usage
- Unintended use of the product or its parts
- Unauthorized additions or modifications of the product or its parts

- Any mechanical damage resulting from mishandling, breakage, accident or
unauthomzed repair of the product and m parts

improper

returnoftheproductornspart:

- Loss of the accessories included with the product
- Any consumable components, such s batteries and bulbs for instance, that can be
replaced, are also excluded from the warranty claims

3. QUESTIONS AND CLAIMS
Ify encounter any p dingthe use of the product,
its performance or visual aspect, you are’ welcome tocontact your vendor through the
contact information you willfind on the purchasing receipt.

ofthe product duringthe
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Traductionde la version originale du mode d'emploi / Traduccion de las Instruccionesoriginales/Traducéo das Instruges Originais/ Traduzione
delle istruzioni originali / Metddpaon twynpwstunwvosnylby / Trumaczenie instrukcji oryginalnej / MepeknagopuriHanbHol iHCTpyKwii / Traduce-
rea instructiunilor originale/ Tradugaodas Instrugdes Originais / Original Instructions.
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01.438.784/0001-05Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar,
cj 61a 64 - Vila Cordeiro, Sdo Paulo - SP CEP: 04581-060
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais
4020-5376 Demais Regides 0800-0205376



